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Вступ

В українському музично-історичному джере-
лознавстві найвищу сходинку посідають писемні 
пам’ятки. Серед них багато невменних і нотолі-
нійних книг — Стихирарів, Ірмологіїв, Кондака-
рів, Октоїхів, Параклітів, Шестодневів, Тріодей 
Постових і Цвітних, Міней Святкових і Служ-
бових, Ірмологіонів, Гласопіснців, Напівників, 
Простопіній і Піснословів. Вони вже давно стали 
предметом студій музикознавців, а також пред-
ставників суміжних сфер гуманітарних знань. 

Утім, частка збережених нотованих кириличних 
літургічних рукописів і стародруків є значно мен-
шою від кількості наявних їхніх ненотованих від-
повідників. Останні віддзеркалюють усну фор-
му передання сакральних наспівів силабічного 
стилю, яка є давнішою від їх письмової фіксації. 
У цих книгах містяться музичні дані — вказівки 
на гласи й моделі піснеспівів, діакритичні симво-
ли та деякі виконавські ремарки. Ненотовані ру-
кописи й стародруки подають значно більше вер-
бальних текстів богослужбових піснеспівів, ніж 
нотовані джерела.
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Анотація. Мета статті — схарактеризувати ненотовані кириличні літургічні книги як музично-історичні 
джерела Середньовіччя та Бароко. Результати дослідження. Вивчення рукописів і стародруків, у яких 
відсутні невменна й нотолійна нотації, активно проводилося теологами, літургістами, кодикологами, 
палеографами, істориками, філологами, лінгвістами, мистецтвознавцями й представниками суміжних 
сфер гуманітарних знань. Музикознавці послуговувалися цими книгами лише як допоміжними 
джерелами, що містять словесні тексти всіх відомих піснеспівів і більше інформації про визначені жанри 
й богослужіння. Утім, роль цих рукописів і стародруків для історії української музичної культури є значно 
більшою: вони містять співацьку інформацію (глас, інципіт моделі, діакритичні символи, виконавські 
ремарки), а в деякі періоди, за відсутності невменних та нотолінійних книг, навіть слугують первинними 
музичними джерелами. Наукова новизна. Ненотовані манускрипти, інкунабули й стародруки розглянуто 
як співацькі антології, в яких віддзеркалена усна форма передання монодійних наспівів. Вона постала 
хронологічно раніше, ніж їх письмова фіксація, та містить чимало особливостей щодо системи гласів, 
моделей, зміни жанронімів і міжжанрової дифузії піснеспівів. Ненотовані книги включають розмаїтий 
корпус гімнів залежно від призначення (собор, монастир, парафіяльний храм), Типікону (Студійський, 
Єрусалимський), епохи, регіону та конфесії (православні, уніатські). Висновки. Послуговуючись цими 
рукописами, стародруками й нотолінійними Ірмологіонами, які містять більшість піснеспівів-моделей 
(із діастематичною київською квадратною нотацією), можна реконструювати репертуар гімнів Октоїха, 
Тріодей Постової й Цвітної та Міней Службових: канони, стихири, тропарні піснеспіви.
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Літургічне співацьке мистецтво є консерва-
тивним за своєю природою, що відповідає атрибу-
тиці канонічного типу творчості. Еталонами для 
наслідування тут виступають піснеспіви, створені 
святими людьми (первісно — біблійні пісні, псал-
ми; згодом — перші ікоси для наступних у полі-
строфних кондаках та ірмоси для тропарів у ка-
нонах). Спів за моделями оригінально виявився 
в трьох групах монострофних піснеспівів: 1) сти-
хирах; 2)  тропарних гімнах; 3)  екзапостиларіях 
і світильнах. За ненотованими рукописами й ста-
родруками Київської митрополії можна вивчати 
статистику гласів, типів розспівності (самогласен, 
самоподобен, подобен), зміни жанронімів і поділу 
на ко́лони та феномен міжжанрової дифузії (зо-
крема, між піснеспівами тропарної групи). Вод-
ночас варто послуговуватися здобутками україн-
ського історичного книгознавства в кодикології, 
палеографії, археографії, філології, мовознавстві 
й мистецтвознавстві.

Аналіз попередніх досліджень. Усну та писем-
ну форми трансмісії наспівів доби Середньовіччя 
студіювали зарубіжні музикознавці Л.  Трейтлер 
(Treitler, 1981) та Й. Раастед (Raasted, 2001). Спів 
за моделями на матеріалі візантійських нотованих 
і ненотованих рукописів досліджував медієвіст 
К. Трольсґард (Troelsgård, 2000). Давні українські 
літургічні манускрипти систематизували істо-
рик В.  Фрис (2003) та музикознавці Ю.  Ясінов-
ський (2011) і Л. Корній (2019). Окремі піснеспіви 
з українських ненотованих рукописів і стародру-
ків студіювали науковці Б.  Жулковський (2014, 
2015, 2024), Б. Жулковський та Я. Секо (2024).

У роботі використано факсимільне видання Ві-
денського Октоїха (2019) та віртуальні ресурси Бі-
бліотеки Конгресу (Menaion (Byzantine). IX–X cen-
turies, n.d.; Oktoechos (Byzantine). X century, n.d.; 
Triodion (Syriac). XIII century, n.d.), Ватиканської 
апостольської бібліотеки (Menaion (Byzantine). 
ХІІ–XIII centuries, n.d.; Triodion (Byzantine). XI cen-
tury, n.d.) й Національної бібліотеки України імені 
В. І. Вернадського: манускрипти (Мінея Святкова 
на рік, 1391–1425; Мінея Службова на вересень, 
1476–1495; Октоїх, гласи 1-8. XV ст, 1411–1425; 
Тріодь Пісна. 90-і роки XIV ст., 1391–1399) та 
стародруки (Анфологіон (Мінея Святкова), 1632; 
Октоїх, 1629; Тріодь Цвітна, 1631). Також взято 
до уваги каталоги ненотованих і нотованих руко-
писів Києва та Львова, створені Л. Гнатенко (2003, 
2007, 2012), О. Івановою, О. Гальченко й Л. Гна-
тенко (2010), Т. Добрянською (2023), Е. Клименко 
й О. Гальченко (2011) і колективом джерелознав-
ців Львівської національної наукової бібліотеки 
України імені Василя Стефаника (Головата, 2007). 
Важливі дані щодо кириличних стародруків вмі-

щено у фаховому каталозі, виданому Національ-
ною бібліотекою України імені В. І. Вернадського 
(Бондар та ін., 2008), і в колективній монографії 
наукових співробітників цієї поважної організації 
(Батанова та ін., 2024).

Мета статті — схарактеризувати ненотовані 
кириличні літургічні книги як музично-історичні 
джерела Середньовіччя та Бароко.

Результати дослідження

Користуючись новітньою періодизаці-
єю українських музично-історичних джерел 
XI — першої половини XVIII ст., апробованою 
в монографії Л. Корній (2019), класифікуємо не-
нотовані манускрипти й стародруки за двома куль-
турно-історичними епохами: 1) доба Середньовіччя  
(X–XVI ст.); 2)  доба Бароко (XVII — перша по-
ловина XVIII  ст.). Середньовіччя, своєю чергою, 
доречно поділити на два періоди: 1) період пану-
вання Студійського Типікону (XI–XIV ст.); 2) пе-
ріод запровадження Єрусалимського Типікону  
(XV–XVI ст.).

Доба Середньовіччя. Більшість ненотова-
них Октоїхів, Тріодей Постових і Цвітних, Міней 
Службових і Святкових XI–XIV  ст. нині знахо-
дяться в архівах Москви та Санкт-Петербургу 
(одначе походять із теренів Київської митрополії). 
В Україні кириличні пергаменні пам’ятки збері-
гаються у бібліотеках, архівах та музеях Києва та 
Львова, зокрема в Інституті рукопису Національ-
ної бібліотеки України імені В. І. Вернадського та 
у відділі рукописів Львівської національної науко-
вої бібліотеки України імені Василя Стефаника. 
Вони професійно описані в друкованих каталогах 
зазначених інституцій (Гнатенко, 2003; Гнатенко, 
2007, 2012; Іванова та ін., 2010; Головата, 2007). 
Богослужбові рукописи Середньовіччя оприлюд-
нено для вільного доступу в Інтернеті (Пісна. 
90-і роки XIV ст., 1391–1399; Мінея Святкова на 
рік. Кінець XIV — початок XV ст., 1391–1425; 
Мінея Службова на вересень. XV ст., 1476–1495; 
Октоїх, гласи 1-8. XV ст., 1411–1425); це сприяє 
цілодобовому безоплатному доступу до них. Чи-
мало кодексів Київської Русі було видано факси-
мільно (Віденський Октоїх, 2019).

Період Студійського Типікона. Серед літур-
гічних книг Княжої доби лише чверть становили 
повністю нотовані рукописи. Натомість переваж-
на більшість кодексів XI–XIV ст. були неното-
ваними й частково нотованими. Книги написані 
уставом (великі букви) на пергамені за допомогою 
туші (чорна фарба) й кіноварі (червона фарба). Ба-
гато з них збереглося в уривках, що ускладнює їх 
атрибуцію (визначення літургічного типу, дату-
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вання, локалізації). З-поміж скрипторіїв, які осо-
бливо славилися, були книгомайстерні Києво-Пе-
черської лаври й Київського Софійського собору. 
У літургічних кодексах Княжої доби трапляються 
не лише перекладені з грецької мови, а й оригі-
нальні служби першим київським святим, зокрема 
преподобному Феодосію Печерському та князям 
Борису й Глібу. Перші доцільно долучати до ком-
паративних досліджень, порівнюючи з візантій-
ськими й сирійськими рукописами, розміщеними 
в мережі «Інтернет» (Menaion (Byzantine). ХІІ–XIII 
centuries, n.d.; Triodion (Byzantine). XI century, n.d.; 
Menaion (Byzantine). IX–X centuries, n.d.; Oktoe-
chos (Byzantine). X century, n.d.; Triodion (Syriac). 
XIII century, n.d.).

У Київській Русі значного поширення набули 
Мінеї Службові й Святкові; Мінеї Загальні сфор-
мувалися пізніше. Для Міней Студійської доби 
властивий жанровий структурний принцип, осно-
ву якого становлять циклічні піснеспіви – канони 
й стихири. Тому з ними тісно пов’язані моножан-
рові кодекси — Ірмології та Стихирарі. Деякі Мі-
неї Святкові XI–XIII ст. містили окремі служби 
з Тріодей Постових і Цвітних. Останні зберегли-
ся як у двох окремих кодексах (Тріодіон і Пенти-
костаріон), так і в межах однієї літургічної книги. 
У Студійських Тріодях піснеспів «Объятія Отча» 
завжди маркований жанронімом «кондак»; нато-
мість у Єрусалимських він трапляється як «сіда-
лен». З Княжої доби збереглося кілька Октоїхів 
(Віденський Октоїх, 2019); утім, трапляються  їхні 

скорочені варіанти — Октоїхи Ізборні, Шестод-
неви, Паракліти. Значна частина богослужбових 
книг не вкладаються в усталену типологію руко-
писів. З-поміж них поширені кодекси для розспів-
ного читання («recto tono» і «lectio solemnis»).

Період Єрусалимського Типікона. Впрова-
дження нового Уставу Київської митрополії відбу-
лося на межі XIV–XV ст. за результатом літургіч-
них реформ у Константинопольському патріархаті 
і внаслідок другого південнослов’янського впливу. 
Події були пов’язані з феноменами ісихазму й ка-
лофонного співацького стилю, які активно поши-
рювалися на теренах Візантії. Єрусалимський 
Типікон орієнтувався не лише на монастирську 
й кафедральну богослужбові практики, а й був 
адаптованим до парафіяльних служб. Манускрип-
ти Єрусалимської епохи вміщують більше пісне-
співів, ніж Студійські, що пов’язано з написанням 
нових літургічних текстів на честь прославлених 
святих, чудотворних ікон Богородиці й деяких ін-
ших церковних подій. З XV — першої половини 
XVI ст. не збереглося українських нотованих ма-
нускриптів, а тому ненотовані слугують первинни-
ми музично-історичними джерелами «перехідно-
го» періоду.

У XV–XVI  ст. у Київській митрополії поши-
рюються ренесансні тенденції. З-поміж основних 
здобутків доби Відродження — виникнення кни-
годрукування. Ненотовані кириличні богослужбові 
інкунабули й стародруки, хоч і були видані за ме-
жами України (Краків, Венеція, Вільно), активно 
проникають в її собори й монастирі. Більшість озна-
чених книг, як і тогочасних манускриптів, створені 
на папері. Їх вербальні тексти зафіксовані півуста-
вом та містять низку фонетичних змін. Друковані 
видання зберегли в леммах традиційні позначення 
гласів і типів розспівності (самогласен, самоподо-
бен, подобен). За ними можна досліджувати зміну 
жанронімів окремих гімнів і міжжанрову дифузію.

Доба Бароко. У XVII  — першій полови-
ні XVIII  ст. у Київській митрополії поширюєть-
ся книгодрукування. Основними типографіями 
зі створення Тріодей Постових та Цвітних, Окто-
їхів, Міней Службових та Анфологіонів опікува-
лися Києво-Печерська лавра і Львівське Успенське 
братство. Українські стародруки зберігали спад-
коємність із рукописами, продовжуючи тяглість 
і консеквентність вітчизняних богослужбових тра-
дицій. Значними перевагами друкованих видань 
були: 1) великий тираж; 2) уніфікованість вербаль-
них текстів (а разом із ними — певних музичних 
символів: гласів, моделей, діакритичних знаків, ви-
конавських вказівок). Літургічні стародруки реалі-
зовували не лише богослужбову функцію, а й були 
навчальними посібниками в братських школах.

Рис. 1. Віденський Октоїх, кінець XII – початок 
XIII ст. Рукопис, пергамен, устав. Джерело: (Віден-

ський Октоїх, 2019)
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У київських виданнях Спиридона Соболя 
вперше з’являються хрестики та зірочки для по-
ділу літургічних піснеспівів на кóлони (мелодич-
ні рядки). Згодом ці та інші діакритичні символи 
(висока та низька крапки, кома, крапка з комою, 
двокрапка) проникають до новіших стародруків. 
У Тріодях Постових і Цвітних, Октоїхах, Анфо-
логіонах та Мінеях Службових зберігаються по-
значення гласів і системи розспівності (самогла-
сен, самоподобен і подобен). У леммах до певних 
піснеспівів містяться вказівки щодо їх виконан-
ня: «поскору» (швидко), «косно» (повільно), «со 
сладкопінієм» (мелізматично, юбіляційно).

Поряд із друкованими книгами в добу Баро-
ко продовжували створювати манускрипти. Їх 
писали півуставом чи скорописом за допомогою 
туші й кіноварі на папері з філігранями (водяни-
ми знаками). На сьогодні фахово каталогізовано 
й досліджено богослужбові манускрипти XVII ст. 
з фондів бібліотеки Історико-філологічного ін-
ституту князя Безбородька (Добрянська,  2023), 
що належать до Національної бібліотеки України 
ім. В.  І.  Вернадського. Окрім православних лі-
тургічних рукописів, з XVII — першої половини 
XVIII ст. збереглися уніатські й старообрядниць-
кі манускрипти, які містять оригінальні піснеспі-
ви й служби, а також певні особливості стосовно 
структурної організації.

Висновки

Протягом XI–XVIII ст. структура й зміст нено-
тованих Міней Святкових та Службових, Октоїхів, 

Тріодей Постових та Цвітних зазнали невеликих 
змін, які пов’язані з літургічними реформами кінця 
XIV — початку XV ст. і появою низки нових бого-
служінь (чудотворним іконам Богородиці чи кано-
нізованим святим). Кожен історичний період міс-
тив власні палеографічні й текстологічні атрибути, 
зокрема матеріал (пергамен та папір) і тип письма 
(устав, півустав та скоропис), фонетичні редакції 
вербального тексту, діакритичні знаки.

Доба Середньовіччя в українській музиці 
була пов’язана з використанням двох Типіконів: 
Студійського та Єрусалимського. Уставні рубрики 
впливали не лише на корпус і репертуар неното-
ваних книг, а й на певні музичні особливості, які 
увиразнено в системах осмогласся, моделей, а та-
кож виконавських указівок. Епоха Бароко характе-
ризується перевагою друкованих богослужбових 
книг, які мали значний тираж та поступово витіс-
няли манускрипти.

Послуговуючись ненотованими літургічними 
рукописами й стародруками, а також нотоліній-
ними Ірмологіонами, в яких занотовано більшість 
піснеспівів-моделей (із діастематичною київською 
квадратною нотацією), можна реконструювати ре-
пертуар гімнів Тріодей Постової та Цвітної, Окто-
їха і Міней Службових (стихири, канони й тропарні 
піснеспіви).

Наукова новизна. Ненотовані богослужбові 
книги (рукописи, інкунабули й стародруки) розгля-
нуто як співацькі антології, в яких віддзеркалена 
усна форма передання силабічних монодійних на-
співів. Вона виникла хронологічно раніше, ніж їх 
письмова фіксація, та включає багато особливостей 
щодо системи гласів, подобнів, зміни жанронімів, 
міжжанрової дифузії піснеспівів. Ненотовані кни-
ги презентують розмаїтий набір гімнів залежно від 
призначення (монастир, собор, парафіяльний храм), 
Уставу (Студійський, Єрусалимський), доби, місце-
вості та конфесії (православні, уніатські). Вони міс-
тять низку музичних символів, серед яких виділя-
ють діакритичні знаки та виконавські вказівки.

Перспективи дослідження. Подальші музи-
кознавчі розвідки ненотованих рукописів і старо-
друків доречно проводити в таких напрямах: 1) ви-
вчення конкретних служб річного, тижневого та 
добового кіл; 2) студіювання вибраних літургічних 
жанрів; 3) аналітика системи гласів і моделей.

Практичне значення цих книг полягає в їх залу-
ченні до навчальних курсів з історії музики та в за-
стосуванні в регентській діяльності.

Список посилань

Анфологіон (Мінея Святкова). (1632). Друкарня 
Львівського братства.

Рис. 2. Анфологіон. Друкарня Львівського брат-
ства, 1632 р. Стародрук, папір, півустав. Джерело: 

(Анфологіон, 1632)
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Unnotated Cyrillic Liturgical Manuscripts and Old Prints
of the 11th — First Half of the 18th Centuries in the Evolution
of Ukrainian Musical Art in the Middle Ages and Baroque 

Bohdan Zhulkovskyi

Ternopil Volodymyr Hnatiuk National Pedagogical University, Ternopil, Ukraine

Abstract. The aim of the article is to characterise unnotated Cyrillic liturgical books as musical and historical 
sources of the Middle Ages and Baroque. Results. The study of manuscripts and old prints, that lack neume and 
staff notations, has been actively carried out by theologians, liturgists, codicologists, paleographers, historians, 
philologists, linguists, art historians and representatives of related fields of humanities. Musicologists have used 
these books only as auxiliary sources containing verbal texts of all known chants and more information about 
certain genres and worships. Still, for the history of Ukrainian musical culture, the role of these manuscripts 
and old prints is more significant: they contain singing information (echos, model incipit, diacritical symbols, 
performance remarks), and in some periods, in the absence of neume and staff-notation books, they even serve 
as primary musical sources. Scientific novelty. Unnotated manuscripts, incunabula and old prints are viewed as 
singing anthologies, which reflect the oral form of monody songs’ transmission. It appeared chronologically 
earlier than their written fixation, and contains many peculiarities regarding the system of echoi, models, 
changes in genre names and intergenre diffusion of chants. Unnotated books include a diverse corpus of hymns, 
depending on their purpose (cathedral, monastery, parish church), Typicon (Studite, Jerusalem), epoch, region 
and denomination (Orthodox, Uniate). Conclusions.  Using these manuscripts, old prints and staff-notated 
Heirmologia, which contain most of the model chants (with diastematic Kyiv square notation), it is possible to 
reconstruct the repertoire of hymns of the Octoechos, Lenten and Flowery Triodia and Service Menaia: canons, 
stichera, troparion chants.
Keywords: unnotated liturgical manuscripts and old prints; historical and cultural classification; musical and 
historical source studies; evolution of Ukrainian musical art in the Middle Ages and Baroque
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